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1712 September 2 . , Luzern A
SCHREIBEN VOM [SPAN. AMBASSADORENLORENZ0 VERZUSO, MARCHESE DI]

BERETTI- LANDI, [AN DEN ZUGER LANDESHPTM. BEAT JAKOB II.
ZURLAUBEN]

Beretti - Landi verdankt Zurlaubens Schreiben . "Je vous vends grâces
des avis " . Er dürfe versichert sein , dass er über seine diesbezüg¬

lichen Dienste stets diskretes Stillschweigen beachten werde.
"M l 'Ambassadeur [von Frankreich , François - Charles de Vintimille , Comte du

L u c ] a écrit a . . . [ Schultheiss und Rat von Luzern , Landammann und Landrat

von Nid - und Obwalden und Ammann und Rat von Stadt und Amt Zug ] une lettre

au suiet des rebelles [ - Leute , die den für die V kath . Orte unvorteilhaften

Ausgang des 2 . Villmergerkrieges nicht akzeptieren wollten ; im Falle von Zug

wären da insbesondere Johann Baptist Trinkler  und Peter Konrad

Kränzlin  zu nennen - ] , et des mutineries qu ’ils continuent de faire,

demandant remede , ou qu' autrement le Roy mon maitre [P hilippV . J  devroit

luy meme s ’unir a ceux des Cantons [cath . ] , qui trouveront a propos de les

.reprimer . La lettre est excellente . Je la donne a votre messagere [ Maria

Euphrosina Eisenhut ?] , sans la mettre dans votre paquet ; si i ' avois

trouve un ’autre messagere ie la luy aurois consignée.

J 'e pars dans ce moment pour Solevœre [wo er offenbar den franz . Ambassadoren

besuchen wollte ] . Je fais travailler a Zurich , et a Berne [gemeint bei den



dortigen Behörden : Bürgermeister bzw . Schultheiss und Rat ] au suiet de Trink-

ler ; Le temps ne fut pas pour avoir les réponses ; Ces . . . [ Messieurs verrontJ

ce qu ’il y a [ à ] faire pour l ' insolent de Merischuand [ =Merenschwand ] . Vous

ne serez nommé en rien.

Le Nonce [ Giacomo Caraccio  l o] est arrivé a Lucerne la nuit passée.

Je n ' en scai pas le pourquoi ; Tout ce que ie puis vous dire est 3 que le Pape

[Clemens XI . ] est irrité contre luy a ce que on me mande de très bon

endroit . "

- Blatt 415 V leerOriginal AH 65 , 414 - 415


	[Seite]
	[Seite]

